TOOLS

INSTRUKCJA OBSLUGI ORYGINALNA

Pistolety klejowe 17-090,17-095,17-096,17-097,17-100
1.Upewnij sig, ze przewdd jest nieuszkodzony i bezpiecznie ustawiony, a
dysza i wktady klejowe czyste przed uzyciem.
2.0Obstuga
Poprawnie zamontuj stojak pistoletu.

W16z wktad klejowy przez przeznaczony do tego otwor.

Podtacz przewdd do gniazdka, wigcz pistolet. Zaswieci sig¢ dioda
sygnalizujgca.

Odczekaj 3 do 5 minut az pistolet sie rozgrzeje.

Nacisnij spust aby wycisng¢ stopiony klej na powierzchnie sklejane.
Ztgcz powierzchnie w przeciggu 30 sekund.

Przyciskaj do siebie sklejane element przez okoto 5 minut,
nastgpnie pozwol stopionemu klejowi schtodzi¢ sig i wyschnag.
Woéwczas sklejanie zostanie zakonczone.

3.Kiedy wkiad klejowy ulegnie skréceniu uniemozliwiajgcemu dalsze
wycisniecie, nalezy wiozy¢ kolejny wktad w celu jego przepchnigcia

Rozwiazywanie probleméw:

Problem Rozwigzanie
Klej nie wyptywa z|a) Pistolet nie podgrzewa kleju.
dyszy Nalezy poprawnie umiesci¢ wtyczke w gniazdku.
Jezeli problem dalej wystepuje, skontaktuj sie z

serwisem.

b) Pistolet podgrzewa kle;j.

Jezeli co$ blokuje dysze nalezy uzy¢ igly w celu jej
oczyszczenia. W razie wyptywania kleju tylem, patrz
,cofanie sie kleju” ponizej.

c) Wkiad klejowy nie przeciska sig dalej.

Nalezy wiozy¢ kolejny wkiad klejowy celem
przepchniecia poprzedniego.

Cofanie sig kleju |a) Nalezy wyczys$ci¢ dysze i upewni¢ sig, ze wktad
jest czysty.

Natychmiast wylgczy¢ pistolet i wyczysci¢ dysze.

b) Zapobieganie.

Upewnij sig, ze dysza i wkiady klejowe zawsze sg
czyste.

Oszczedzanie a) Kontrola spustu.

kleju Im mocniej naciska si¢ na spust, tym wigcej kleju
zostanie wycisniete.

Spust nalezy naciska¢ z umiarkowang sitg.

b) Nie nalezy wciska¢ spustu wielokrotnie. Pistolet
nalezy wytaczac.

Wytgczy¢ pistolet 5 — 10 minut przed zakonczeniem
klejenia aby zapobiec nadmiarowemu wyciekowi
kleju po zakoriczeniu pracy.

zamieszczonych fotografii, schematow, rysunkéw, a takze jej kompozycji, nalezg
wytacznie do GTX Poland i podlegajg ochronie prawnej zgodnie z ustawg z dnia 4 lutego
1994 roku, o prawie autorskim i prawach pokrewnych (tj. Dz. U. 2006 Nr 90 Poz 631 z
poézn. zm.). Kopiowanie, przetwarzanie, publikowanie, modyfikowanie w celach
komercyjnych catosci Instrukciji jak i poszczegdlnych jej elementéw, bez zgody GTX
Poland wyrazonej na pismie, jest surowo zabronione i moze spowodowa¢ pociggniecie
do odpowiedzialnosci cywilnej i karnej.

GWARANCJA | SERWIS

Warunki gwarancji oraz opis postepowania w przypadku reklamacji
zawarte sg w zataczonej do produktu Karcie Gwarancyjnej.

Serwis Centralny GTX Service Sp. z 0.0. Sp.k.

ul. Pograniczna 2/4 tel. +48 22 364 53 50 02-285 Warszawa e-mail
bok@gtxservice.com

Sie¢ Punktéw Serwisowych do napraw gwarancyjnych i pogwarancyjnych
dostepna na platformie internetowej gtxservice.com

Zeskanuj QR kod i wejdz na gtxservice.com

GTY SERVICE

CIRCULAR ECONOMY SOLUTIONS
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TRANSLATION OF THE(OR)IGINAL INSTRUCTIONS
Glue guns 17-090,17-095,17-096,17-097,17-100
1.Please make sure that the cable is safe and not damaged and the nozzle
and the glue stick are clean before use.
2.Operation steps
Install the safety stand holder securely.
Insert the glue stick into the glue stick hold port.
Plug in the power and switch it on, then the power indication will light
on.
Preheat the gun 3 to 5 minutes.
Pull the trigger to release the melted glue on the surface of the
objects, and then glue together the separate objects in 30 seconds.
Keep the objects pressing each other about 5 minutes and then let
the meted glue dry and cool down. Then it's done.
3.When the glue stick is inserted into the glue stick hold port and becomes
shorter, please insert a new glue stick to push the remaining glue stick.

Trouble shooting:

Trouble Solution
There is no glue|The gun is not heating.
coming out from|If the power socked is not plugged well, please plug
the nozzle. it again. If the gun doesn’t work, please contacts us.
The gun is heating.
If there is some blockage inside the nozzle, use a
needle to clean the clogged area. If some backflow
happens, please follow the steps mentioned in the
section “Backflow problem” below.
The glue stick can't move forward to be melted.
Please insert a new glue stick to push the remaining
stick.

Srodki a) Nie wyjmuj niedokoriczonego wkiadu klejowego.
bezpieczenstwa. |b) Po zakonczeniu pracy koniecznie odtacz i wylacz
pistolet. Nie nalezy uzywaé¢ napoczetego i wyjetego
wktadu klejowego.

c) Temperatura dyszy moze osiggna¢é 200°C
podczas pracy.

Nie dotykac dyszy. Trzymac za rekojes¢.

d) Nie uzywaé w warunkach wysokiej wilgotnosci aby
unikng¢ porazenia prgdem. Trzymac¢ z dala od dzieci
lub upewnic¢ sie, ze sg pod nadzorem dorostych.

e) Nie rozbiera¢ pistoletu.

OSTRZEZENIE !

Ten sprzet moze by¢ uzywany przez dzieci w wieku 8 lat i starsze oraz
przez osoby o ograniczonych zdolno$ciach fizycznych, czuciowych lub
umystowych lub osoby bez do$wiadczenia i wiedzy, jesli sg nadzorowane
lub zostaly poinstruowane, jak bezpiecznie korzysta¢ z urzadzenia oraz
rozumiejg zagrozenia, ktére wynikajg z takiego uzytkowania. Dzieci nie
moga bawi¢ sie sprzetem. Bez nadzoru dzieci nie moga czysci¢ sprzetu i
wykonywac¢ prac konserwacyjnych na poziomie uzytkownika.

,GTX Poland Spétka z ograniczong odpowiedzialnoscig” Spétka komandytowa z siedzibg
w Warszawie, ul. Pograniczna 2/4 (dalej: ,GTX Poland ") informuje, iz wszelkie prawa
autorskie do tresci ninigjszej instrukcji (dalej: .Instrukcja”), w tym muin. jej tekstu,

Backflow problem | The nozzle and the glue stick need to be clean.

Stop using the glue gun immediately and clear out the
clogged area of the nozzle.

Prevention tips.

Keep the glue sticks clean to avoid impurity or
blockade in the nozzle.

How to save the|Controlling the trigger.

glue The harder you press the trigger, the more the glue
stick will be melted and released.

Just press the trigger moderately during the
operation.

Stop continuously pressing trigger or switch off and
unplug the glue gun.

If you plan to stop the operation, pleases switch off or
unplug the glue gin 5 — 10 mins in advance so that it
won'’t continuously melt the glue stick.

How to ensure|Don't pull out the remaining glue stick during or after
safety using the device.

If you don't use this device, unplug it from the power
outlet and don't try to recycle the used or melted glue
stick.

The heating nozzle can produce heat up to 200°C
during the operation.



mailto:bok@gtxservice.com

Please avoid touching this area, and only hold the
gun handle.

To avoid electric shock during the operation, don’t
use this device in high humidity environment. Keep
the device away from children or make sure that
children use it under adults’ guidance.

Don't di nble the glue gun in any case.

WARNING!

This device can be used by children aged 8 or above and by people with
limited physical, mental or sensory abilites, or by people without
experience and knowledge, if they are supervised or were given the
instructions of proper device operation, and understand the risk. Children
can not play with equipment. Children can not clean and maintain the
device without supervision

‘GTX Poland Spétka z ograniczong odpowiedzialnoscig’ Limited Partnership, with its
registered office in Warsaw, ul. Pograniczna 2/4 (hereinafter: ‘GTX Poland’), hereby states
that all copyright in the content of this manual (hereinafter: ‘Manual’), including, amongst
other things, its text, photographs, diagrams, illustrations, as well as its layout, belong
exclusively to GTX Poland and are protected by law in accordance with the Act of 4
February 1994 on Copyright and Related Rights (i.e. Journal of Laws 2006 No. 90, item
631, as amended). Copying, processing, publishing or modifying the Manual in its entirety
or any of its individual elements for commercial purposes without the express written
consent of GTX Poland is strictly prohibited and may result in civil and criminal liability.
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NEPEKIAL OPUMHANLHOI IHCTPYKLIi

Knewogi nicronetu 17-090, 17-095, 17-096, 17-097, 17-100
1. MNepen BUKOPUCTAHHAM NEPEKOHANTECS, LLIO LUNAHT HE MOLLIKOKEHUN i
HafinHO 3aKpinneHuia, a Conmno Ta KapTPUAXi 3 KNEeM YMCTi.
2. Excnnyartauis
MpaBunnbHO BCTAHOBITL MiACTaBKY ANs nictonera.
BcraBTe KapTpuaK 3 Kneem y NpusHadveHuin Ans uboro oTBip.
MigknioYiTe WNaHr 40 po3eTkM, YBIMKHITL nicToneT. 3aroputbes
CcuUrHanbHWiA ceiTnogion.
BavekaiiTe Bif 3 A0 5 XBUNWH, NOKW NICTONET HarpiETLCS.
HaTtucHiTb Ha cnyckoBWid rayok, Wo6 BMTUCHYTU po3nnaBneHuin
Krne Ha NMOBepXHi, Lo CKNetoTbes. 3'eaHaiTe NOBEPXHI NPOTSArOM
30 cekyHa.
Mputuckante enemeHTn, WO CKMeKTbCs, OOMH [0 OOHOro
npoTArom npubnusHo 5 XBWNWH, a MOTiM JanTe po3nnaBneHoMy
KMnet OXOJIOHYTU Ta BUCOXHYTW. [licns Uboro cknetoBaHHsi Gyne
3aBepLUeHO.
3. Konu kapTpuax 3 KNeem CKOPOTUTLCA HACTINbKY, LLO 0T HEMOXINBO
6yne pani BuOaBnioBaTW, CriA BCTaBUTU HACTYMHWIA KapTpuax, WWo6
NPOLUTOBXHYTV NonepeaHin
MNpoGnema PiweHHs

Klej nie wyplywa z | a) Tllictonetr He HarpiBac  Knen.

dyszy MepekoHawTecs, WO BWIka MPaBUITbHO
BCTaBrieHa B po3eTky. Skwo npobnema He
3HWKNA, 3BEPHITLCA 40 CEPBICHOT CyX6u.
b) Mictonet HarpiBae Krew.
Akwo conno 3abunocs, cnig 04McTUTM Horo
3a [JOMOMOrol0 ronkn. Y pasi BUTIKaHHA
Knewo 33afy AvB. po3fin «3BOPOTHWIA NOTIK
KINE» HKYE.
c) Kaptpumpx 3 «kneem Ginble He
BMAaBMOETLCA. Cnif BCTaBUTU HACTyNHWIA
KapTpUmMK 3 Kreem, o6 NpoLITOBXHYTH

nonepeaHin.
BigwapysaHHs a) Cnia o4ncTUTM Conso Ta nepekoHaTucs,
Kreto o KapTpUmK YUCTWIA.
HeraiiHo BUMKHITb nicTONeT i O4MCTITL
conno.

b) MMpodpinaktvka. MMepekoHaiiTecs, WO
COMNSIO Ta KNEenoBi KAPTPUIDK 3aBXAN HUCTI.
a) KoHTporb CryckOBOro MexaHiamy.

UM cunbHille HaTUCKaTU Ha CrycKOBMIA
MexaHi3m, TM Ginblue Knel BUTUCHETLCS.
HaTtuckatn Ha cnyckoBwii MexaHiam cnig 3
MOMiPHOIO CUITOH0.

b) He cnig 6aratopa3oBo HaTuckatM Ha
CnyckoBuWiA radok. MictoneT cnia BUMKHYTH.
BumkHite nicTonet 3a 5-10 xeunuH Ao
3aKiHYeHHs1 CKnetoBaHHs, Wob 3anobirtn

EkoHowmis kneto

HagMIipHOMY  BWTIKGHHIO  kneto  micns
3aBepLUeHHsi poboTu.
Srodki a) He BuiimaiiTe HesaBepLUEHUIA KneVioBwii
bezpieczenstwa KapTpUIX.

b) Micns 3akiH4eHHs poGoTV 060B’sI3KOBO
Bif'eQHalTe Ta BUMKHITL nicTonet. He cnig
BUKOPWCTOBYBaTH posnoyaTui abo
BUTSITHYTW KNENOBWI KapTPUaX.

c) Mig yac pobotn TemnepaTypa conna
Moxe focsirat 200 °C. He Topkaiitecs
conna. TpumaiTe nNpucTpili 3a pyudKy.

d) He BukopucToByiTe nmpunag B ymoBax
BWCOKOi  BOMOFOCTi,  WOG  YHUKHYTW
YPaXeHHs eneKTPUYHIM CTPyMOM.
TpumaiiTe npunag nopani Big Aiten abo
nepekoHanTecs, Lo BOHM nepebysatoTb nig
HarnsaoM JOpocuX.

e) He po36upaTtu nicroner.

TosapucTBo 3 ObMexeHol BignosiganbHicTo «GTX Poland Spétka z ograniczong
odpowiedzialnoscig», 3 MicueaHaxomkeHHam y Bapiuasi, Byn. MorpaHnyna, 2/4 (nani —
«GTX Poland»), uum 3asBnsi, WO BCi aBTOPCbKi MpaBa Ha 3MICT Lboro nocibHvka (aani
— «[MociBHuK»), BKMloYalouM, cepen iHWOrO, 1oro TekcT, coTorpadii, Aiarpamu,
intocTpauii, a Takox 1Moro MakeT, HanexaTb BUkMto4Ho GTX Poland i 3axuLueHi 3akoHoM
BiAnosigHo Ao 3akoHy BiA 4 nioToro 1994 poky Npo aBTOPChbKE NPaBo Ta CyMikHi npasa
(10670 «36ipHKK 3akoHiB» 2006 p., Ne 90, nyHkT 631, i3 3miHamw). KonitoBaHHsi, 06pobka,
nybnikauis a6o mopudikauis MMociBHnka B uinomy a6o Oyab-sikMX MOrO OKPEMUX
eneMeHTiB 3 KOMepLiiHO MeTolo Ge3 siBHOI NcbmoBoi 3rogn GTX Poland cysopo
3a60pOHeHi Ta MOXyTb NPU3BECTY [0 LIMBINLHOI Ta KpUMIHANLHOI BIANOBIAANLHOCTI.
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AZ EREDETI HASZNAL&\TI)UTASiTAS FORDITASA

Ragasztépisztolyok 17-090,17-095,17-096,17-097,17-100
1.Hasznalat elétt gy6z6djon meg arrdl, hogy a kabel biztonsagos és nem
sérlilt -e, valamint hogy a fUvoka és a ragasztdpalca tiszta -e.
2.Mveleti Iépések
« Szerelje be biztonsagosan a biztonsagi allvanytartot.
« lllessze a ragasztopalcat a ragasztopalca rogzitényilasaba.
« Csatlakoztassa a tapfesziiltséget és kapcsolja be, ekkor a tapellatas
jelz6fénye vilagitani kezd.
* Melegitse elé a pisztolyt 3-5 percig.
* HUzza meg a ravaszt, hogy az olvadt ragaszt6 felszabaduljon a targyak
felliletére, majd 30 masodperc alatt ragassza 6ssze a kiilonallé targyakat.
« Tartsa a targyakat kb. 5 percig, majd hagyja megszaradni és lehtilni.
Akkor kész.
3.Amikor a ragasztopalcat behelyezi a ragasztopalca rogzitényilasaba, és
rovidebb lesz, helyezzen be egy Uj ragasztopalcat a maradék
ragasztopalca megnyomasahoz.
Hibaelharitas:
Baj Megoldas
A favokabol nem |A pisztoly nem melegszik.
jon ki ragaszto.  |Haa hélozati aljzat nincs megfelel6en csatlakoztatva,
csatlakoztassa Ujra. Ha a pisztoly nem mukaodik,
Iépjen kapcsolatba velunk..
A pisztoly melegszik.
Ha valamilyen eltémédés van a fuvéka belsejében,
akkor tlivel tisztitsa meg az eltdomddott teriiletet. Ha
valamilyen visszaaramlas torténik, kévesse az alabbi

,Visszafolyasi probléma” szakaszban emlitett
lépéseket.

A ragasztépalca nem mozdulhat elére, hogy
megolvadjon.

Kérjik, helyezzen be egy Uj ragasztépalcat a
fennmaradé rid megnyomasahoz.

Visszafolyasi A favékanak és a ragasztéridnak tisztanak kell
probléma lennie.
Azonnal hagyja abba a ragasztdpisztoly hasznalatat,
és tavolitsa el a flvoka eltomddott teriiletét.
Megelézési tippek.
Tartsa tisztan a ragasztopalcakat, hogy elkeriilie a
szennyez6dést vagy a fuvoka elzarédasat.
Hogyan kell |A trigger vezérlése.
menteni a|Minél er6sebben nyomja meg a ravaszt, annal
ragasztot jobban megolvad és elengedi a ragasztdpalcat.

A miivelet soran csak mérsékelten nyomja meg a
ravaszt.

Hagyja abba a gomb folyamatos nyomasat, vagy
kapcsolja ki, és huzza ki a ragasztopisztolyt.

Ha azt tervezi, hogy ledllita a miveletet, kérjik,
kapcsolja ki vagy huzza ki a ragasztét 5-10 perccel
elére, hogy ne olvadjon fel folyamatosan a
ragasztopalca.




Hogyan lehet|Ne huzza ki a maradék ragasztdpalcat a késziilék
biztositani a|hasznalata kézben vagy utan.

biztonsagot Ha nem haszndlja ezt az eszkdzt, huzza ki a
konnektorbdl, és ne probdlja Ujrahasznositani a
hasznalt vagy megolvadt ragasztopalcat.
Afiitéfuvoka mitkodés kézben akar 200 ° C -os hétis
képes termelni.

Kérjuk, ne érintse meg ezt a terlletet, és csak a
pisztoly fogantyujat fogja meg.

Az aramités elkeriilése érdekében ne hasznélja a
késziiléket magas paratartalmd  kornyezetben.
Tartsa tavol a késziléket gyermekektdl, vagy
gy6z6djon meg arrdl, hogy a gyermekek felnéttek
Utmutatasa szerint hasznaljak.
Semmilyen esetben ne
ragasztopisztolyt.

szerele szét a

FIGYELEM!

Ezt a késziiléket 8 éves vagy annal idésebb gyermekek, valamint
korlatozott fizikai, mentalis vagy érzékszervi képességekkel rendelkezé
személyek, vagy tapasztalat és tudas nélkiili személyek hasznalhatjak, ha
felligyelet alatt allnak, vagy utasitdsokat kaptak a késziilék megfeleld
miikddésérdl, és megeértik a kockazatot. A gyerekek nem jatszhatnak a
felszereléssel. Gyermekek feligyelet nélkil nem tisztithatjdk és
karbantarthatjak a késziiléket

A ,GTX Poland Spétka z ograniczong odpowiedzialnoscig” korlatolt felelésségu tarsasag,
székhelye: Varso, ul. Pograniczna 2/4 (a tovabbiakban: ,GTX Poland”), kijelenti, hogy a
jelen kézikonyv (a tovabbiakban: ,Kézikonyv”) tartalmara, ideértve tobbek kozott a
szbveget, fényképeket, diagramokat, illusztraciokat, valamint az elrendezést, kizarolag a
GTX Poland-ot illeti, és azokat a szerz6i jogokrdl és a szomszédos jogokrdl sz6l6, 1994.
februar 4-i torvény (azaz a 2006. évi 90. szamu Térvénytar, 631. pont, médositasokkal)
szerint torvény védi. A Kézikdnyv egészének vagy barmely egyes elemének
kereskedelmi céli masolasa, feldolgozasa, kozzététele vagy modositasa a GTX Poland
kifejezett irasbeli hozzajarulasa nélkiil szigortan tilos, és polgari jogi és biintetSjogi
felelésségre vonast vonhat maga utan.
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TRADUCEREA INSTR{JCE[IUNILOR ORIGINALE
Pistoale de lipit 17-090,17-095,17-096,17-097,17-100
1. Va rugam sa va asigurati ca cablul este sigur si nu este deteriorat si ca
duza si stick-ul de lipici sunt curate inainte de utilizare.
2. Etape de operare
« Instalati sigur suportul suportului de siguranta.
« Introduceti stick-ul de lipire in portul de fixare al lipiciului.
« Conectati alimentarea si porniti-o, apoi indicatorul de alimentare se va
aprinde.
« Preincalziti pistolul 3 pana la 5 minute.
« Trageti de tragaci pentru a elibera adezivul topit pe suprafata obiectelor,
apoi lipiti impreuna obiectele separate in 30 de secunde.
« Pastrati obiectele apasand reciproc aproximativ 5 minute si apoi lasati
adezivul sa se usuce si s se raceasca. Apoi s-a terminat.
3. Cand stick-ul de lipici este introdus n portul de fixare a stick-ului de lipici
si devine mai scurt, introduceti un stick de lipici nou pentru a impinge stick-
ul de lipici ramas.

Depanare:
Probleme Solutie

Nu existd niciun | Pistolul nu se incalzeste.
adeziv care iese|Daca sursa de alimentare nu este bine conectata, va

din duza. rugdm sd o conectati din nou. Daca arma nu
functioneaza, va rugdm sa ne contactati.
Pistolul se incalzeste.
Daca existd un anumit blocaj in interiorul duzei,
utilizati un ac pentru a curata zona infundatd. Daca
se intampla ceva backflow, urmati pasii mentionati in
sectiunea ,Problema de backflow” de mai jos.
Lipiciul nu poate avansa pentru a fi topit.
Va rugam sa introduceti un nou stick de lipici pentru
a impinge stick-ul ramas.

Problema de [Duza si lipiciul trebuie sa fie curate.

reflux Opriti imediat utilizarea pistolului de lipit si eliminati

zona infundata a duzei.

Sfaturi de prevenire.

Pastrati carligele curate pentru a evita impuritatea
sau blocarea duzei.

Controlul declansatorului.

Cum se salveaza|Cu cat apasati mai tare pe declansator, cu atat stick-
lipiciul ul de lipici va fi topit si eliberat.

Doar apasati declansatorul moderat in timpul
operatiei.

Opriti continuu apésarea declansatorului sau opriti si
deconectati pistolul de lipit.

Daca intentionati sa opriti operatiunea, va rugam sa
opriti sau s& scoateti din priza ginul de lipici cu 5 - 10
minute in avans, astfel incat sa nu topeasca continuu
stickul de lipici.

Cum sa asigurati |Nu scoateti lipiciul ramas n timpul sau dupa utilizarea
siguranta dispozitivului.

Daca nu utilizati acest dispozitiv, deconectati-l de la
priza de curent si nu incercati sa reciclati stickul de
lipici folosit sau topit.

Duza de incalzire poate produce caldura pana la 200
° C in timpul operatiei.

Va rugam sa evitati sa atingeti aceasta zona si tineti
doar manerul pistolului.

Pentru a evita socurile electrice in timpul operatiei, nu
utilizati acest dispozitiv in medii cu umiditate ridicata.
Pastrati dispozitivul departe de copii sau asigurati-va
ca acesta il foloseste sub indrumarea adultilor.

Nu dezasamblati pistolul de lipit in niciun caz.

AVERTIZARE!

Acest dispozitiv poate fi utilizat de copii cu varsta peste 8 ani si de
persoane cu abilitdti fizice, mentale sau senzoriale limitate sau de
persoane fara experienta si cunostinte, daca sunt supravegheati sau li s-
au dat instructiunile de functionare adecvata a dispozitivului si inteleg
riscul. Copiii nu se pot juca cu echipament. Copiii nu pot curata si intretine
dispozitivul fara supraveghere

.GTX Poland Spétka z ograniczong odpowiedzialnoscig”, societate cu raspundere
limitata, cu sediul social in Varsovia, str. Pograniczna 2/4 (denumita in continuare: ,GTX
Poland”), declara prin prezenta c& toate drepturile de autor asupra continutului acestui
manual (denumit in continuare: ,Manualul’), inclusiv, printre altele, textul, fotografiile,
diagramele, ilustratiile, precum si structura acestuia, apartin in mod exclusiv GTX Poland
si sunt protejate de lege in conformitate cu Legea din 4 februarie 1994 privind drepturile
de autor si drepturile conexe (adica Jurnalul Oficial 2006 nr. 90, punctul 631, cu
modificarile ulterioare). Copierea, prelucrarea, publicarea sau modificarea Manualului in
intregime sau a oricarui element individual al acestuia in scopuri comerciale, fara
consimtamantul expres scris al GTX Poland, este strict interzisa si poate atrage
raspunderea civila si penala.
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PREKLAD POVéDh)IYCH POKYNOV
Lepiace pistole 17-090,17-095,17-096,17-097,17-100

1. Pred pouzitim sa uistite, Ze je kabel bezpeény a nie je poskodeny a
tryska a lepiaca ty¢inka su Gisté.
2. Kroky operéacie
« Nainstalujte bezpecne drziak bezpe¢nostného stojana.
« Vlozte lepiacu ty€inku do otvoru na drzanie lepiacej tyCinky.
« Pripojte napajanie a zapnite ho. Potom sa rozsvieti indikator napajania.
« Predhrievajte piStol 3 az 5 minut.
« Stlacenim spuste uvolnite roztopené lepidlo na povrchu predmetov a
potom lepte jednotlivé predmety dohromady do 30 sekund.
 Nechajte predmety navzajom sa pritlia¢at asi 5 minut a potom nechajte
nanesené lepidlo zaschnut a vychladnit. Potom je hotovo.
3. Ked je lepiaca tycinka vioZena do otvoru na drzanie lepiacej ty¢inky a
skracuje sa, vloZte novu lepiacu ty€inku, aby ste zatladili zvy$nu lepiacu
tycinku.

Riesenie problémov:

Problém RieSenie

z trysky |Zbrar sa nezahrieva.

nevychadza Ak nie je napajaci konektor dobre zapojeny, zapojte
Ziadne lepidlo. ho znova. Ak zbran nefunguje, kontaktujte nas.

Zbrari sa zahrieva.

Ak je vnutri trysky nejaké upchatie, upchanu oblast’
vycistite ihlou. Ak dojde k nejakému spatnému toku,
postupujte podla krokov uvedenych nizSie v Casti
Problém so spatnym tokom".

Lepiaca ty¢inka sa nemdze roztavit dopredu.

VloZzte novu lepiacu ty€inku, aby ste =zatlacili
zostavajlcu ty€inku.

Tryska a lepiaca ty¢inka musia byt isté.




Problém so|lhned prestarite pouzivat lepiacu pistol a vycistite
spatnym tokom  |upchanu oblast trysky.

Tipy na prevenciu.
Lepiace tycinky udrziavajte Cisté, aby ste predisli
necdistotam alebo zablokovaniu v tryske.

Ako usetrit lepidlo | Ovladanie spuste.

Cim silnejsie stlagite spust, tym viac sa lepiaca
ty€inka roztavi a uvolni.

Pocas operacie staci mierne stlacit’ spust’.

Zastavte nepretrzité stlacanie spuste alebo vypnite a
odpojte lepiacu pistol.

Ak planujete zastavit operéaciu, vypnite alebo odpojte
lepiaci gin 5 - 10 minut vopred, aby sa lepiaca tycinka
nepretrzite neroztopila.

Ako zaistit |Po¢as alebo po pouziti zariadenia nevytahujte

VloZte novou lepici ty€inku a zatlacte zbyvajici tyc.
Problém se|Tryska a lepici ty€inka musi byt Gisté.

zpétnym tokem | Pfestarite okamZité pouzivat lepici pistoli a vycistéte
ucpanou oblast trysky.

Tipy na prevenci.

Udrzujte lepici ty€inky v Cistoté, abyste se vyhnuli
necistotam nebo zablokovani trysky.

Jak usetfit lepidlo |Ovladani spousté.

Cim silngji stisknete spoust, tim vice se lepidlo
roztavi a uvolni.

Béhem operace staci mirné stisknout spoust.
Prestarite nepretrzité mackat spoust nebo vypnéte a
odpojte lepici pistoli.

Pokud planujete operaci zastavit, vypnéte nebo
odpojte gin lepidla 5 - 10 minut pfedem, aby se lepidlo

bezpecnost’ zvy$nu lepiacu tycinku. neustale neroztavilo.
Ak toto zariadenie nepouzivate, odpojte ho z Jak zajistit|B&hem ani po pouZziti zafizeni nevytahujte zbyvajici
elektrickej zasuvky a nepokusajte sa pouzité alebo bezpecnost lepici tyCinku.
roztavené lepidlo recyklovat. Pokud toto zafizeni nepouzivate, odpojte jej ze
Vlykurovacia dyza moze poCas prevadzky zasuvky a nepokouSejte se pouzité nebo roztavené
produkovat teplo az do 200 ° C. lepidlo recyklovat.
Nedotykajte sa tejto oblasti a drzte iba rukovat Topna tryska muze b&hem provozu produkovat teplo
pistole. azdo200° C.
Aby ste predisli urazu elektrickym prudom pocas Nedotykejte se této oblasti a drzte pouze rukojet
prevadzky, nepouzivaijte toto zariadenie v prostredi s pistole.
vysokou vlhkostou. Zariadenie uchovavajte mimo Abyste se béhem provozu vyhnuli elektrickému Soku,
dosahu deti alebo sa uistite, Ze ho deti budi pouzivat nepouzivejte toto zafizeni v prostfedi s vysokou
pod dohladom dospelych. vlhkosti. Udrzujte zafizeni mimo dosah déti nebo
Lepiacu pistol v Ziadnom pripade nerozoberajte. zajistéte, aby ho déti pouzivaly pod dohledem
VYSTRAHA! dospélych.

Tento pristroj mdzu pouzivat deti vo veku 8 a viac rokov a osoby s
obmedzenymi fyzickymi, mentalnymi alebo zmyslovymi schopnostami
alebo osoby bez skusenosti a znalosti, ak st pod dohfadom alebo dostali
pokyny na spravnu funkciu zariadenia a chapu riziko. Deti sa nemézu hrat
s vybavenim. Deti nemozu Cistit a udrziavat zariadenie bez dozoru

Spolo¢nost ,GTX Poland Spotka z ograniczong odpowiedzialnoscig®, so sidlom vo
Varsave, ul. Pograniczna 2/4 (dalej len ,GTX Poland‘), tymto vyhlasuje, Ze v3etky
autorské prava k obsahu tejto prirucky (dalej len ,priru¢ka*), vratane okrem iného jej textu,
fotografii, diagramov, ilustracii, ako aj jej grafického usporiadania, patria vyluéne
spolocnosti GTX Poland a st chranené zakonom v stlade so zakonom zo 4. februéra
1994 o autorskych a suvisiacich pravach (t. j. Zbierka zakonov 2006 €. 90, bod 631, v
zneni neskor$ich predpisov). Kopirovanie, spracovavanie, zverejiiovanie alebo tprava
prirucky ako celku alebo akéhokolvek jej jednotlivého prvku na komeréné ucely bez
vyslovného pisomného suhlasu spolognosti GTX Poland je prisne zakazané a moze mat’
za nasledok obcianskopravnu a trestnopravnu zodpovednost.

cs,
PﬁEKLADPUJOgMCHPOKYNU
Lepici pistole 17-090,17-095,17-096,17-097,17-100

1. Pfed pouzitim se ujistéte, Ze je kabel bezpeény a neposkozeny a tryska
a lepici ty€inka jsou Cisté.
2. Operaéni kroky
« Bezpec¢né nainstalujte drzak bezpecnostniho stojanu.
« Vlozte lepici ty¢inku do drzaku lepici ty€inky.
« Zapojte napajeni a zapnéte jej, poté se rozsviti indikator napajeni.
« Pfedehfejte pistoli 3 az 5 minut.
« Stisknutim spousté uvolnéte roztavené lepidlo na povrchu predmétt a
poté slepte jednotlivé pfedméty do 30 sekund.
« Pfedméty na sebe tisknéte pfiblizné 5 minut a poté nechte lepidio
zaschnout a vychladnout. Pak je hotovo.
3. Kdyz je lepici ty€inka vloZena do drzaku lepici tycinky a zkracuje se,
vlozte novou lepici ty¢inku a zatlacte zbyvajici lepici tySinku.

Odstrafovani problému:

Problémy Reseni

z trysky|Zbrari se nezahfiva.

nevychazi zadné|Pokud neni spravné zapojena napajeci zasuvka,
lepidlo. zapojte ji znovu. Pokud zbrari nefunguije, kontaktujte
nas.

Zbran se zahfiva

Pokud je uvnitf trysky néjaké zablokovani, vycistéte
ucpanou oblast jehlou. Pokud dojde k néjakému
zpétnému toku, postupuijte podle pokynd uvedenych
nize v €asti ,Problém se zpétnym tokem".

Lepici tyCinka se nemuze pohybovat dopfedu, aby se
roztavila.

Lepici pistoli v Zzadném pfipadé nerozebirejte.

VAROVANI!

Toto zafizeni mohou pouzivat déti od 8 let a osoby s omezenymi
fyzickymi, mentalnimi nebo smyslovymi schopnostmi nebo osoby bez
zkuSenosti a znalosti, pokud jsou pod dohledem nebo jim byly poskytnuty
pokyny pro spravnou funkci zafizeni a rozumi riziku. Déti si nemohou hrat
s vybavenim. Déti nemohou zafizeni Eistit a udrzovat bez dozoru

Spole¢nost ,GTX Poland Spétka z ograniczong odpowiedzialnoscig®, se sidlem ve
Var$avé, ul. Pograniczna 2/4 (dale jen ,GTX Poland®), timto prohladuje, Ze veSkera
autorska prava k obsahu tohoto navodu (déle jen ,pfiru¢ka“), véetné mimo jiné textu,
fotografii, schémat, ilustraci i grafického usporadani, nalezi vyluéné spolecnosti GTX
Poland a jsou chranéna zakonem v souladu se zdkonem ze dne 4. Unora 1994 o
autorskych pravech a pravech souvisejicich (tj. Sbirka zakonti 2006 &. 90, polozka 631,
ve znéni pozdéjsich predpisti). Kopirovani, zpracovani, zvefejfiovani nebo Upravy
Prirucky jako celku &i jakychkoli jejich jednotlivych prvk( pro komeréni ucely bez
vyslovného pisemného souhlasu spole¢nosti GTX Poland jsou pfisné zakézany a mohou
vést k ob&anskopravni i trestni odpovédnosti.



